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JUL.

Nir julkvillens klocka klingar
langt han o6fver frusen sjo
pa skimrande hvita vingar,
hvita som nyfallen sno,

han kommer i klider sida
julens dngel som férr

att lysa med blickar blida
vilsignelse 6fver din dorr.

Och om det hardnat ditt sinne
som bojts under arens gang,
det vaknar latt vid ett minne
af julens vackraste sing.

Du glémmer striderna tunga,
du lyssnar till hymnens ljud —
ur hojden adnglarna sjunga:
Ara, dra vare Gud!

)

Sa sakta flingorna dala

som hvita stjarnor ur sky,

och barndomsminnena tala

och tvinga skuggorna fly.

Den tinda granen nu strilar
som en gang for barnets blick,
déar snabbt efter ystra falar

din julfard till kyrkan gick . . .

Men ndr du rosorna virar
kring braddad, gyllne pokal
och julen jublande firar

i hemmets festlysta sal —
tank att en usling du vore,
dgde ej hem eller hird,
illa i julnatten fore

pa enslig, villande férd.

Gif da at angeln, den blida,
dlskad fran barndomens forr,
gafvor till dem hvilka lida,
julljus till fattigmans dérr!
Flingor fran héjden svifva —
stjdrnorna ha dem kysst —
ofver ditt tak de vifva
snoticket mjukt och tyst . . .

Daniel Fallstrom.

Julen genom seklerna.

Tiderna igenom har julen firats af olika
anledningar hos skilda folk sedan l&ngt
fore kristendomens inférande. Minniskor-
pa behofva denna hvilopunkt i vinter-
morkret. Midt 1 dén nordiska vinterns
hvardagsknog och grdkalla halfdunkel kom-
mer julen med ljus, glidje, hvila och vir-
mande minniskovinlighet. Det stokas i
och fejas i hvarje hem, stort eller litet,
och otrefnaden under stéket ger mera
helgkdnsla efterit. Julens férmiga att
viacka dfven ett hirdt slumrande renlighets-

en inte alltfér vattenkir person: »jag har
for princip -att bada hvar jul, vare sig jag
behéfver det eller intes.

De flesta gamla folk firade nigon ging
mellan 17 och 24 dec. naturens 3terupp-
vaknande och ljusets seger ofver morkret.
Judarnes hogtid kallades tempelinvignings-
fest, romarnes saturnalia, grekernas kronia
och nordbornas midvintersblot.

Saturnalia var en fornromersk folkfest
som holls mellan 17 och 23 december
och dgnades it fruktbarhetens gud Satur-
nus till erinring af naturens uppvaknande
ur vinterns mérker. Allmint jubel och
glidje skulle dirfor rdda under denna fest.
Slafvarne hade sin frihet och betraktades
som sina husbonders likar. All fiendskap
och alla straff skulle hvila, skinker vixla-
des, muntra lag dgde rum. Hela folket
hingaf sig 4t uppsluppen fréjd och lustighet.

Grekernas kronia motsvarade romarnes
saturnalia och har sitt namn af Kronos,

sinne, kan mitas af foljande yttrande af

som enligt sagan ansigs herska ofver
virlden under en tidrymd d& en »gyllene
dlder> rddde, i hvilken miznniskorna, fria
frin sjukdomar och lidanden, lefde i fred-
lig samdrigt och jorden utan odling bar
rika skoérdar.

Vira forfiders julblot (jolablot) firades
for att nedkalla gudarnes valsignelse 6fver
den groende grodan. Att Jesu fodelse in-
triffade vid tiden for julblotet, underlittade
mycket kristendomens inférande.

En mingd af de pligseder som voro
forbundna med dessa urgamla fester gick
upp i den. kristna hogtiden och kunna
inna &terforas till sin gamla kiilla. Bruket
att doppa pi julafton, hvarfor den ocksi
kallas »dopparedagen», 4r en kvarlefva
frin de gamla offergédstabuden. Julskinkan
harstammar i ritt nedstigande led frin
guden Freys julgalt. Julljusen, staffan-
séngen, en myckenhet julskrock och jul-
lekar #ro rena limningar frin den for-
kristna tiden. Julklappar, »julkusar», »nis-
sar» och »nassar» likasd. Julgranen &r
ddremot vida yngre och toide, hvad nor-
den betréffar, ej vara dldre dn nigot 6fver
100 &r. Ordet jul 4ar af omtvistadt ur-
sprung, men den vanligaste forklaringen
ir att det kommer frin vintersolstindets
symbol — ett hjul.

Den verkliga tidpunkten for Jesu fodelse
hafva hvarken de heliga skrifterna eller
traditionen bevarat. I midten af 4:de &r-
hundradet borjade den visterlindska kyr-
kan fira 25 december sisom dagen for
Jesu ankomst till jorden. Det var en sir-
skildt djup tanke som 1dg till grund for
valet af denna dag. I det jordiska ljusets
itervindande sdg man ndmligen en symbol
af det for virlden uppglngna andliga lju-
set. Och 4nglasingen pd julnatten: »ira
vare .Gud i hojden, frid p& jorden och
ménniskorna en god vilja» dr ett af kristen-
domens vackraste bud till minniskorna.

Julen 4r en forsoningens, f6rbrodringens,
fridens, barnaglidjens, den goda viljans
fest. Man ger med varm hand, man soker
sprida trefnad och vilvilja, man &nskar
alla man triffar »god jul>. De klinga s&
vinligt dessa tvd sm& ord — de liksom
knyta minniskorna samman till en stor
brédraring.
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Ett julminne.

Det var dagen fore julaftonen. Allt var
lif och lust, och sjalf var jag i dem gla-
daste sinnesstimning, d3 jag pd morgonen
traskade ned till cemtralen. Jag var stadd
pé resa till Jimtland, for att dirstades
tillbringa julen i Margreta Hedes bhem,
en vininna sedan skoltiden, och med for-
tjusning emotsdg jag detta lilla afbrott i
min annars sd enformiga tillvaro.

Jag hade en ling vig att firdas, ty
tiget skulle inte ankomma till X station
forran vid sjutiden pd kvillen, och sedan
dterstod det en dryg mil att fara efter
hist innan jag kom fram till »Solhems»
laudtegendom. Jag tog fram en bok for att
om mojligt kunna doda tiden med lisning,
ty ovan som jag var vid att resa map
séllskap, fruktade jag, att den linga en-
sambeten i annat fall skulle komma jimn-
modet att svikta. Dessa farhigor jagades
dock spart pd fiykten, ty s& sminingom
fylldes kupén af en skara unga flickor,
hvilka med sitt muntra prat och skrat
afven lockade mig in i samtalet. Bland
dessa var det sirskildt en, som fingslade
min uppmirksamhet redan d& hon intradde
i kupén. Hon sig npistan ut som en
vandrande kladstdnd tack vare alla res-
effckter, som bon medférde och med an-
ledning diraf kom jag att upplefva en liten
hindelse, som jag troligen skall minnas
ganska linge. Saken var den att flickan
och jag skulle stiga utaf vid samma sta-
tion, hvarfér jag 4tog mig att bjalpa tull
med hennes besvirliga bagage, hwilken
bandrickning hon mottog med tacksambet
Dagen gick fortare 4n jag kunnat tinka
mig, och nir klockan fattades nigra mi-
puter i den tid tdget borde vara framme
gjorde vi oss beredda att samla ihop van
pick och pack. Ut korridorn stod en
ovanligt tjock herre, som si& godt som
stingde passagen for oss, men hir fanos
ju ingen anpan utvdg, vi mdsfe komma
forbi honom. Om blott inte alla desss
reseffekter varit, men dem kunde vi ju
inte lamna; har var bara att g& rakt pa
och med ett »ursikta> nirmade w
oss honom, for att om mojligt kuona for-
mi hopom att siiga htet at sidan. O ve
och fasal Nog klimde han sig s§ titt
intill viggen, som han ndgonsin kunde,
men hapns stora mage ville dock inte rora
sig ur flicken. Jag, olycksfiagel, skulle
g8 fore och bana vig, och just som
jag trangde mig fram pi den »>smala vi
gen> fasinade jag med en paraplykrycka
uti hans kliader, hvarigenom han fick en
uppsyn, som en ilsken tjur och jag bara
vintade att han skulle lyfta mig pd hor-
nen och kasta mig af tiget, men si nir-
gingen var han 4ndi inte. Vi stodo nu
pi plattformen och vintade att tdget skulle
stanna. [ samma Ogonblick kom en kon
duktor och vi sade i foérbigdende: »Taget
stapnar ju nu vid X station, eller hur?»
— 3Ncj, det drojer dnnu en half timme
innan vi 4ro dir», svarade ban och gick
vidare. Jag rikiigt kinde buru ling j:g
blef i ansiktet, efter att hafva fitt en si-
dan upplysning.

Det var just trefligt. Skulle vi nu std
ddrute en hel halftimme och kanske for-

kyla oss, — nej, d& var det vil Znd4
bittre att taga saken kallt och dtervinda
samma viag vi kommit. Den tjocke herrn
stod forifarande kvar pd samma siille, da
vi dterkommo, och tycktes anstringa sig
mera denna gdng, nir vi anhdllo om att
f4 komma {6.bi. Skulle hindelsen gora,

att vi trdffas nigon ging i samma smala

korridor, hoppas jag att han till dess ge-
nomgdit ndgon slags kur, for att blifva
utaf med sin alltfér ofverfiddiga korpuleas.

Ja, som konduktérn sade, efter en
haiftimmes resa voro vi framme, och
di hade vi, som vil var, redan blifvit
gvitt den besvirliga reskamraten.

Skjutsen stod och vintade. En lng,
smirt man, Margretas bror, kom mig tih
motes och berittade genast, att jag var
mycket efterlingtad af hans syster, och
for honom sjalf var det ett stort ndje,
att f& fornya den blott alltfér kortvariga
bekantskapen frin hans sista Stockholms-
besok.

Vigen forde genom en stor skog. P
bigge sidor ldg snén i stora drifvor, lik-
<om vallar, hvilka bildats af plogen.
Naturen 4r harlig i Jamtland, och denna
zvall tycktes den riktigt hafva kladt sig 1
festskrud. Vi foro genom ett snoland:kap,
nvars like jag aldng skddat och jag glom
de nistan bort, -att min reskamrat gjorde
snstringoingar att f4 ett samtal i ging.
Plotsligt glesnade skogen och framfér oss
14g en liten sj6. Jag blef ullfrigad om
jag var radd foér auw fara Ofver sjon —
den brukade anvindas som genvig vinter-
tiden — om si var kunde vi fortsita
skogsvigen, fast vi darigenom skulle kom-
ma hem betydligt mycket senare. Jip
beslutade mig genast for isfirden och spar
par det af i hvinande fart. Tusental
s.jarnor tindrade pd det morka fastet, och
dar vinden sopat isen fri frin snd, speg-
lade minen sig i den blanka ytan. Nu
skymtade den mérka skogen oss dter ull
wotes. De snoholjda granarna kastade
linga. hemska skuggor, och jag borjade
nistan tycka, att det var kuligt. Jag
kinde mig ocksd trott och langrade ub
nvila, hvarfor jag frigade om vi inte span
voro framme. »Jo, pu 4r det bara en
liten bit kvar», fick jag till svar. Och
nir skogen denna ging glesnade, sfgo w
jus lysa frin en herrgdrdshikpande byge-
pad helt pdra. Det var »Sothem>». V
korde in pd den stora girden, dir vi allra
forst valkomnades af en Ncwfoundlands-
hunds hogljudda skall. Strax darpi ligjagi
Margretas armar, och hon gaf pid det mest
rorande sitt sin glidje vlikdupa. Patron
Hede och hans fru stodo i hallen och halsade
mig valkommen under det att deras soo
hjalpte mig af med ytterplaggen. Jag
skulle bo i Margretas rum, och det hade
jag naturligtvis ingenting emot. Inonan vi
dock gingo till hvila méste vi tanka pa
kvallsvarden, som redan stod och vantade
t salen. Jig riktigt skimdes ofver min
>glupskhei», men jag kunde hafva rittig-
het till att vara hungrig, som egentligen
inte fortdrt ndgot ordentligt pa hela dagen.
Efter att hafva Onskat »god nati» skildes
vi frin den oiriga familjen och
gingo upp igen. Forst nu gaf jag mig
ud till att parmare se mig omkring 1
Margretas rum. Allting var si natt och

wrefligt ordnat. Man riktigt sg huru hem-

‘trefnaden bredde ut sin famn for art halsa

julen vilkommen. En brasa kastade eft
fladdrande sken 6fver dé hvita mdblerna 1

rummet s att man nistan kunde inbilla

sig att smi andeviasen forirrat sig in i var
fredliga bostad. Vi. slogo oss bdda ned
framfor elden under det vi pratade om gamla
winnen frin kamratiren, om vira nuva-
rande intressen och forbdllanden, och till
sist kommo vi in pd Ofverraskningar och
hemligheter f6r morgondagen, si ait in-
gan vi kommo till ro var det redan midnatt.

* N *

Nir jag vaknade pista morgom, upp-
tickte jag en liten 4nglalik varelse, som
<att pd min sipgkant och betraktade mig.
Yevaken, som j:g var, visste jag knappt
om det var Margreta ellér en julangel,
men det fick jag spart klart for mg, ty
i pidsta §,onblick s'og Moargreta armarna
om min hals och gaf mig morgoukyssen.

»Tank, i dag &r det »dopparda’n», sade
hon, »och du ar hos oss, Ejvor. Du kan
nte apa, huru roligt det ar att f4 ri om
dig.> .

— >Min kdra, lilla vin, det 4r 4ndd
roligare for mig, att veta mig vara val-
commen hos dig och de dina. Minga
skulle tycka, att det vore besviarligt och
onbdigt att uppldta sitt hem fOr gister
midt under juhelgen. Darfor kanper jeg
'wig s& mycket mer tacksam mot dina
foraidrar, som vilja skanka julgldcje &t
-n stackars ensam flicka, som jag.

Vi inwradde i salen, just som gongoongen
xallade till frukost. Medan maten imbars
sdg j:g mig omkring i rummet. Det var
ordnadt i allmogesul: vaggfas.a bankar,
malade i bldgront med roda och hvita
nlommor, pi ena lingviaggen ¢n Oppen
pis, 1 ett hors en gammal taffc, 1 ett
annat en spinprock, som troligen mera
anvindes som prydnad Zn tll fluigt nyu-
jande.

Maltiden var slutad och vi buro in jul-
granen. Den kira, gamla vinnen frin
barndomsdagar. Den var snart klidd —
en stor svensk flagga hogst upp itoppen,
hir ocn dar bomuu pd gremarne, en massa
hvita ljus ocn si ett’ skimrande nat af
silfvertrid, som omslét det hela — si sdg
den ut. Ack, hvad dep granen var vac-
ker! Kanske var det halsningar fran Norr-
lands skogar, som gjorde att den fér mina
ogon tedde sig vackrare @n nagonsin forr.

Fore middagen gingo vi ull vért rum
igen. Denna gidng bommade vi igen dor-
ren ipifrdp, si ait inga obehoriga skulle
komma in — och i ett nu sig hela jum-
met at som ett »J:rusalems forstorelses.
G uderobdérrar och byralddor oppnades
pd vid gafvel och si siaplades aila of-
verraskningarna upp pi bord och stolar,
ander det att vi sjalfva grifde ned oss
oland omslagspaper, som lag utstrodt pd
golfvet. Nu sattes arbetet i ging. Vi
lago framswpa pi zalla fyra» och lackade
de mest vidunderhiga paket. Sedan dik-
tades vers, med eller wan rim, det gjorde
detsamma, bara det fanns ndgon resoa uti.
Ja, det hander nog att den ocksid uicblef
ibland. Audiigen voro vi firdiga och vi
traskade uu ned med vira sklappar> —
Margretas hade jag annu inte lackat in —
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for att ligga dem i julklappskorgen till-
sammans med de andra. -

Det var nu tid att >doppa i grytan>.
Vi 8ro i koket, dir ett lingt bord stod
dukat. »>Fars tog plats i hogsitet. Han
skar fér af julskinkan, korfven och salta
kotet. »Mory satte sig till hoger om
honom och skar brodet. Kring nedre
indan af bordet sutto dridngar och pigor
forsamlade. De hade iuppdrag att se till
att inte oOlet tog slut i »stiokan», som
skulle g8 laget rundt. >Far» sade ett ord
till mig, som jag forst inte riktigt horde.
men di han nista ging uttalade samma
ord, nimligen >Permatsa>, hade jag, tack
vare min bordsgrannes ljilp, reda pd hur
jag skulle siga och nu frigade jog genast:
»Hvad vill du?s och han svarade: »>]Jag
vill drickas, pi hvilket jag gaf honom
mitt medgifvande genom att siga: »Drick
dsl> Aterigen ljod: »Permatsa» och jag
frigade: »Hvad vill du?> >Jag har droc-
kit> svarades det frdn hogsitet, och nu
sufflerade Ster min bhjilpsamme granne:
»Huar smakar det?> »Kédon pal»

Trastinkan aftorkades med en liten ser-
viett. Jag forde den till mina lappar, for
att dricks, men h3jdades plosligt af ett:
»Stopp, stoppls &ifoljdt af muntra skrat
salfvor. Men hur var det jsg skulle siga
pu d&? »Permatsa», ja, si hette det ju
och si fortsatte man att friga och svara
inder det stinkan gick vidare. - Den sta-
diga miltiden afslutades med en latt des-
sert, bestiende af sandbakelser och sylt;
sedan var doppmiddagen undanstokad.

Nu skyndade jag upp pi virt rum, for
att i min stilla ensamhet géra Margretas
julklapp i ordning. Jag kunde ju inte
lacka in denm nir hon sjalf var i narhetep,
men pu var det ett lampligt tillfalle for
mig, d% hon var upptagen pi annat ball.
Nar jag var som ifrigast sysselsatt dirmed
knackade nigon pd dorrep, och pi mitt:
sHvem 3r det?> frigade en vilbekant rost
om han inte fick hilla froken Ejvor sill
skap, eftersom syster Margreta miste hjilpa
till med att ordna litet darnere i salen.
Jig var tacksam for detra sillskap, ty just
pu behofde jag ndgon, som hade anlag
for att dikta vers, och sdlunda kunde
bitta pd' pigot riktigt roligt, hinsyftande
bide p& paketets innehdll och p& adress-
aten.

Om en stund kungjordes det att vi
skulle dela ut.julklapparna. Par om par
gingo vi in i salen, med »far» och >mor»
i spetsen, vi ungdomar foljde dem hack
i hil, och sedan kom tjinstepersonalen.
Granen stod tind och bredvid den hade
julklappskorgen fat sin plats. »Far> satte
sig i korgstolen, som var framsatt for hans
rikping. Sedan bhan list en julpsaim,
sjong .»mor» och M.rgrete ett par vackra
bitar, och under tiden »>mojade» vi oss
med allehanda godsaker, som >mor> de-
lat ut i julhGgarna.

Snart kommo paketen dansande. »Far»
liste upp. hvad som stod skrifvet utanp3
dem: »Om du under _kronan stanmnar,
akta dig - for pirmsta granpars. Ett pa-
ket adresserat till mig. Ji:g hade fitt en
mistelkvist. Gifvaren gaf sig visserligen
inte till kinna, men jag anade dock hvem
han var. Jag fick en massa andra smi-
saker ocks#, men ingen bland dem stérde

min sinnesro si, som misteln hade gjort.
Jag forstod allfor vdl att det 13g allvar
ander skimtet, men for att icke visa hvad
jag kinde, bingde jag upp den lilla kvisten
under kronan i taket, for att dirigenom
bortvinda misstankar.

Julklapparna voro utdelade. Vi skulle
nu idta lutfisk och grot.  »Det skall bli
roligt att se, hvem som fir bonans menade
>fars. »Ja, om vi skulle forsoka gissa,
hvem som blir den lyckligas infoll Mar-
greta, i det hon ifrigt bérjade soka i sin
tallrik efter den dyrbara skatten. »>Ack.
kira Margreta, bekymra dig inte ofver
den saken», sade hennes bror, »jag har
fatt dens. — »>Har du fitt den? Hvad
+kall du med den att gora, du har vil
indi kommit ifrdn giftastankarna, eller
hur?»> — »Ja, inte for att jag tror >bdnan>»
har nigot med den saken att skaffa, om
jag gifter mig eller ej, men si mossbe-
ouxen #r jag vil inte #ndi, att jag
anses for gammal att tinka pd sidana
saker>. D3 han yttrade de sista orden
faste han blicken p# mig, liksom onskade
ban hora, hvad jsg hade for dsikter och
jag sade d& att han visst inte var for
gammal, men att han tycktes hafva ofver-
lagdt med sig sjalf alitfor linge innan
han kommit till nigot afgdrande resultat.»

>Mor» satte sig dnyo vid taffeln. Den-
na gipg spelade hon en gammalpolska,
och vi foljde musikens toner i mjuks,
gracifsa rorelser.

Tonan de sista gloden i brasen forkol-
nat, slogo vi oss ned kring spisen. »Far»
winde sin linga sjoskumspipa, och med
«tor andakt dhorde vi hans skrickirjagande
spokhistorier, accompagnerade af kaffe-
kitteln, som puttrande stod bland gloder-
na pi sin lilla trefot.  Till sist liste »far»
den vackra dikten »Tomten>, af Rydberg.
Direfter gingo vi till hvila, efter att forst
kommit 8fverens om att foljande morgop
fara ¢l julottan. J:g bade svart for av
<omna den kvillen. Den ena tahken jagade
den andra. Mdinoljuset silade in genom gar-
dinspringan. Jag mindes den vackra dikten,
som jag nyss hort lisas dirnere, och jag
borjade ldsa den i mina tankar:

>Midvinternattens k&ld &r hird,

Stjarnorna gnistra och glimma,

Alla sofva 1 enslig gdrd,

Djupt under midnattstimma;

Mapen vandrar sin tysta ban,

Snén Jyser hvit p4 fur och gran,

Snén lyser hvit pd taken

Endast tomten ir vaken...»

* § *
*

Jag vaknade vid ljudet af att ndgono
oppnade dorren till virt rum, och nir jag
sig pdrmare efter, mottes mina blickar af
ett par bla ogon, som tittade ut genom
ett bockhufvud. Det var Margretas broder,
som kladt ut sig till julbock, for att
skrimma mig, men jag bevarade mitt lugn
och jagade odjuret pa flykten genom att
skrattande bombardera det med min hufvad-
kudde. — Efterdt inkom Brita, husan,
klidd som Lucia, for att bjuda oss kaffe
p4 singen. Hon sade att >stintorna méste
ha nd't & mor'ma sej me’, si de in?
skulle somna. i otta’.>

Vi kladde oss med hast, och snart voro

vi instufvade i slidarna, bland filtar och

varma skinnfillar, Alla skuolle vi fara till
julottan; #fven dringar och pigor fingo
folja med, nigon méste dock stanna bem-
ma for att se till ljusen, hvilka enligt
gammal sed stodo tinda i alla fonster,
och det lofvade Brita gora.

Hej, nu sattes sladarpe i ging. Nero
sprang foére och skillde, Hans linga dron
flaxade som vingar di han satte af i den
vildaste jakt. D& och d& gpodde han
tillbaka, liksom ville han ofvertyga sig
om att vi inte lurade honom och korde
en anpnan vig, och sedan bar det af i
en om mojligt dnnu vildare galopp. Det
var vackert att se de vilskotta histarna,
som drogo alla dessa slidar, i hvilka
hvar och en af de dkande lyste vigen
med en brinnande fackla. Spart blandade
sig bjallerklangen frin vira histar med
kyrkklockorna och vi kunde se den upp-
lysta kyrkan framskymta mellan tridstam-
marna.

Sedan julspalmen sjungits, holl prosten
en vacker predikan, och nir si ytterligare
nigra singer fortonat, gjorde vi oss i ord-
ning foér hemfirden. Det hade pu borjat
dagas. Den uppgiende solen kastade sina
forsta strilar pd de snéprydda granarna,
hvilka dirvid goistrade, liksom Gfversillade
af orikneliga diamanter. Under muntert
samsprik foro vi vigen framdt. Margreta
och jag sutto i samma slide. Hennes
bror skjutsade. Vi ridslogo om hurn vi
lampligast skulle kuona roa oss pd for-
middagen och kommeo tili det resultat, att
forst gora en rond pi egendomen och
sedan fara ut pd stilsko. Frdn min sida
mottogs detta forslag med fortjusning,
och sedan vi frukosterat, foljdes vi At till
Lars ryktare f5r att hilsa pd hans granna
histar i stallet. Nero ville ocksd gora
sillskap, och det var ju ingen sOm miss-
uonade honom det. Han visste nog att
vi hade fickorna fulla med socker till
histarna, och s& nedriga kunde vi vil di
‘nte vara mot honom, att inte han skulle
{4 en bit ocksd, om han »sait vackert>.
Hunden och jag biefvo snart goda vinner
och Margretas bror gjorde en liten anty-
dan om, att han fruktade for att Nero en
vacker dag skulle blifva hans rival, pd
hvilket hans kloka syster svarade, att »tar
Ejvor den ene, si fir hon nog den andra pi
kopet.»

Vi gingo nu vidare. Ett litet stycke
frin stallet 13g ladugdrden. Lisa holl just
pi att mwjolka di vi kommo dit in. Hon
bjod mig dricka varm, nysilad mjolk ur
en bleckbunke och denna it hon sedan
o8 vidare till mina foljeslagare. Lisa var
»fibojinta», och hade mycket att beritta
f6r oss om lifvet pd fibovallarna. Det
var roligt att hora p& heppe, och nir vi
<4 limnade ladugdrden, joddlade hon en
bit i sin epsamhet. I mitt tycke, en
ganska vacker afskedshilsning.

Farden gick vidare. I mejeriet hvilade
arbetet, ty all kirning och ystning hade
naturligtvis undanstSkats fore julhelgen.
Visthusbodar och killare besokte vi en-
dast helt bastig, dir fanos ingenting sir-
skildt, som kunde fingsla Ggat. »Du
skulle kommit hit for en vecka sedan, s
hade du kunpat 1&ra dig hur man brygger
julsl, bakar bréd och stoppar korf. Det

mi du tro 4r roligt att se pd, och indd
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roligare 4r det, d& man sjilf far vara med>,
sade Margreta, >men det 4rju inte virre,
in att det kan Aterstd till nista &r». —
>Du ir lycklig, du, som Zger ett sidant
hem», var det enda jag kunde gifva till
svar. Och min innersta tanke var en
onskan, att det skulle bjudas mig tillfille,
att en ging riktigt fA njuta af lifvet pi
landet . . .

Vi hade nu gdtt upp pé vart rum, for
att gora oss i ordeing till skridskoutfir-
den. — >»FEjvor, kom rpu, Herbert stir
dirnere och vantar pd oss.> — Jag sling-
de skridskorna p& axeln och kastade en
sista blick i spegeln, for att 6fvertyga mig
om sportdrikten sait som den borde.

En kvarts timmes promenad och vi voro
framme vid bestimmelseorten. Vir artiga
kavaljer spinde p& oss skridskorna och
s& bar det af med vindens hastighet dfver
den frusna sjon. Margreta var stare 3n
vanligt i sin grda vadmalsdrikt. Hon sig
ut som hilsan sjilf, med sin klara hy,
sina strdlande o6gon och det vilformade
ansiktet omslatet af smi ljusa lockar,
hvilka nyfiket tittade fram under hennes
rodstickade toppmdossa. Vi roade oss med
att 3ka figurer, dansa och leka »>ta fatty,
och nu — sd3som alltid di man har tref-
ligt sillskap — hade tiden gitt si hastigt
att vi miste begifva oss hemdt igen.

Det skulle komma frimmande till mid-
dagen. Ett sorl af roster 1 stora hallen,
blandadt med histtramp och bjillerklang
utifrdn, tringde d& och d& upp till virt
rum, dir vi innu voro sysselsatta med att
ordna vira toiletter. En mérkrod ros pi
min klidning — och jag var redo att i
Margretas sillskap g& ned och hilsa pd
gasterna. Alla hade anlindt. Bland dem
funnos flera vinninor till Margreta, och
ungherrar jimnériga med hennes bror.

Middagen var dukad i »>histskobords.
Jag fordes till bordet af min aldrig trott-
nande kavaljer, och nir vi drucko den
forsta skilen — julens skdl — foreslog
Margreta att Herbert och jag skulle ligga
bort titlarne. Han var ju s sympatisk och
tillika min bdsta vininnas bror, hvarfér jag
gdrna gick in pj hennes forslag, och innan
vi sjilfva visste af det, voro vi riktigt
goda vinner. [Efter middagen samlade
sig de dldre i formaket, och ungdomen
regerade i salen. Vi dansade nistan hela
kvillen, men gjorde emellandt sm& pauser,
da nigon af gisterna underhéll oss med ett
litet sing- eller musiknummer. Nigon
spelade upp en vals. Herbert kom och
bjod mig sin arm. >Hvem har gifvit
dig den dir rosen, Ejvor? — »Ja, sig
det om du kan! Forsok inte att
gd nigra slingervigar, jag sig alltfor
tydligt att julbocken kastade den i min
sing 1 morse, och jag tog hand om den,
for aft kunna pryda mig med den vid
lampligt tillfille; som du kan forstd, satte
jag vérde pa den vackra blomman». Her-
berts kinder 6fvergéts af en varm rodnad.
Vi hade tvirstannat. »Akta dig, Ejvor!
Ar duinte ridd for att st3 under misteln,
adr du har mig si ndra? frigade han.
Jag ryckte till liksom jag blifvit vickt ur
en drom. Leende drog jag mig litet &t
sidan; &fven Herbert log, men det var
nigot i hans blick som kom mift bjirta
ott klappa vildsami. oL

Vi dansade innu ett par hvarf tillsam-
mans, och sedan gingo vi ut pd glasveran-
dan. Dir var loften svalare. Vi slogo
oss ned pi en soffa. Aterigen sig jag
detta snolandskap, samma stjarnstrodda
himmel, samma minsken, och jag tinkte
pé den forsta kvillen, d3 jag satt vid hans
sida i sliden. Tink, huru mycket hade
inte hindt under dessa dagar?

— »>Ejvor, hvad tinker du p&? fré-
gade Herbert med lig stimma. Jag kunde
ej svara, men vinde bort hufvudet.

sEjvor, hvad 4r det, har jag gjort dig
ledsen?> Han lutade sig fram emot mig
och — — jag vet ¢j sjilf hur det gick
till, men innan jag hann besinna hade han
fattat mitt hufvad mellan sina hinder och
kysst mig.

Nistan i samma Ogonblick hérdes Mar-
gretas rgst alldeles bakom oss, undrande
hvar vi hollo hus. Vi reste oss hastigt
och jag gick fram till fonstret f6r att ej
mina brinnande kinder skulle forrda mig.

Miénga génger sedan under kvillens
lopp, di nigon hinsyftade pd misteln och
de rittigheter dem gaf, mottes Herberts
och mina blickar, och mitt bjirta slog
vildsamt dirvid.

Nigra af sillskapet hade bérjat leka
pantlekar och vi ofriga sillade oss nu till
dem. Snart Gfvetgick man till att beritta
historier och en af gisterna omtalade en
hel del norrlindska bruk, sisom »diém-
grots, »spd i vedtri>, m. m. »Ska vi
forsoka med vedtrin?»> frigade en liten
pigg 16-arig tds. Utan ett ord vidare
rusade vi alla upp och ut till vedboden i
morker och kold, nappade 3t oss férsta
bista vedtrd vi kunde fi tag i och sd in
igen, hillande vira spimin pi ryggen.
>Ett, tu, trel> kommenderade Margreta
och hvar och en rickte fram vedtriet till
allmint beskddande. Jag hade fitt tag i
en ldng, smal sticka, som mycket vil
kunde gilla som symbol fér Herbert. Jag
sg upp och motte hans blick, men nir
jag sig huru hans blifvande fru tog sig ut,
brast jag i gapskratt. Han hade ett kno-
ligt, kort vedtri, som just var raka mot-
satsen till min figur. Margreta hade ifven
fitt syn pd det kap hennes bror gjort,
och instimde genast i min munterhet.
»Jojo, kira bror», skimtade hon, »sd gir
det nir man viljer for linge bland klof-
vern, d& stannar man slutligen i starr’n.,
Du kommer naturligtvis som 50 4 60 4rs
ungkarl att gifta dig med din gamla hus-
héllerska, hvars fagra gestalt vi nu kunna
tinka oss». Herbert rodnade som en ung
flicka och slingde forargad sitt vedtrd i
den 6ppna spiseln. Det skimtades bide
med den ene och den andre, men som jag
var framling, kunde jag ju ej forstd de
sma anspelningarne hvartill vedtriden gifvo
anledning.

Blott alltfér snart tog denna glada dag
slut och nir gisterna blifvit instufvade i
pélsar och fillar och med fackelbloss och
bjallerklang k&rt hemdt, tinkte jag pé,
att nista slida som kérde ut frin girden
forde dfven mig bort och vid denna tanke
trangde tdrarna upp i mina 6gon. »>Hur
ir det fatt, Ejvor?s» frigade mor Sigrid
oroligt. Jag torkade hastigt bort tararne,

log mot henne och i det. jag fattade hen-

nez hand och kysste den, svarade jag:

dimpadt: »>Nista ging 4r det jag som
reser — &h, jag har varit s§ lycklig hirs.
Hon tog mig i famn och sade: »>Men du
kommer snart igen, inte sannt? Vi ha
gjort upp att du skall vara hir under hela
din semester i sommar. Du skall f§ se,

hur vackert hir 4r d&, och det blir s3 '

roligt for oss alla om du kommer, isyn-
nerhet for Margreta». »Ja, sota rara Ej-
vor, lofva att du kommers, bad Margreta
s& smeksamt som en liten kissunge. Ack,
hon behofde minsann ej be forgifves.
Jag lofvade glidjestrilande, och — var
det minne inbillning att jag tyckte Her-
bert sdg si glad ut. Han gick hastigt
fram till kronan och strickte ut handen
efter misteln. »Skall den stanna hir, Ej-
vor, tills du kommer igen?> frigade han,
och jag trodde mig forstd den mening,
som lig under hans friga. »>Du kan ju
dela den, si att jag fir en liten kvist med
mig som minne. Annars tror jag kanske,
att denna tid endast varit en drom.»

Ja, som en drom, s& hastigt hade dessa
dagar flugit hin, och si ljufva hade de
varit, i synnerhet den sista. Sedan Mar-
greta somnat, lig jag dnnu linge vaken
och 4terkallade i mitt minne allt som
hindt. Alltsammans hade gitt s& snabbt
att jag nistan blef skrimd diraf. Var
det vil mojligt, att jag pd denna korta
tid s§ fast mitt hjirta vid Herbert att det
alltid skulle tillhéra honom? Och han —
hade jag dfven vunnit hans kirlek eller —
— — ne¢j, den tanken ait han endast roat
sig med mig, ville jag e hysa en sekund
ens. Men huruvida hans kinsla for mig
var ndgot mera 4n ett &fvergiende tycke,
ja, det skulle framtiden utvisa. Mghinda
var den skilsmissa som nu férestod en
nyttig profvotid for oss bida, och hur stir
det i visan: »Intet 4ir som vintans tider».

* =
L]

Tidigt foljande morgon reste jag. Her-
bert skjutsade till stationen, men Margreta
ville ovillkorligen f6lja med och silunda
fingo vi intet tillfille att vara ensamna,
som jag hade hoppats. Och nu ir jag
4ter i Stockholm, arbetar pi kontoret hela
dagarna, medan tankarna flyga 13ngt, lingt
bort ibland, till djupa skogar och glitt-
rande sno, till juljus och ett par strd-
lande bli o6gon och fastin det ar hogst
opassande pd ett kontor, gnolar jag ibland:
>Jag kunde se in i ditt 6gonpar
och glomma bort allt hvad som #r och

som var,
och sl mina armar si fast om din hals,
du vet inte du, det vet ingen alls,
hur jag utaf hjirtat dig ilskarl»

Och hemma pd mitt skrifbord stir en
liten mistelkvist, — ack, visste jag bara
om den ir ett framtidshopp eller endast
— ett minne.

Thora.

Ur verkligheten, Stockholmsbild, for
»Tjanarinnebladet>, af Walborg Ulrich.
P& grund af bristande utrymme i detta n:r,
inflyter fortsitiningen pi denna berittelse
inr 1, 1908.
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TJANARINNE-BLADET

Kritiken mot Stockholms
Tjdnarinneforening.

Under hostens lopp har Goteborgs tji-
narinneforening vid tvinne offentligt an-
ordnade méten agiterat for tillslutning till
sin forening. Vid dessa méten ha som
talare varit engagerade hr Leon Lindfors
och ndgon kvinnlig partivin frin Stock-
holm, " hvilken, ir mig &nnu obekant och
hor for ofrigt inte hit. Att Goteborgs
tjinarinneforening utvecklar agitation bland
sina kamrater hedrar den och att den har
frihet att vilja foredragshéllare efter egen
smak, #r helt naturligt. En sak, som
dédremot forefaller mig vara ndgot oresonlig,
dr att man vid ett af dessa moten sokt
framstalla Stockholms tjinarinneférening
som virdelos eller »snedvriden». For
nirvarande kan jag icke dela den meningen
och vill dirfér be hr Lindfors pdminna
sig Stockholmsféreningens tillkomst, som
han nog kinmer till. Nir tjinarinnefrigan
pd héosten 1903 var forem4l for si lidelse-
full diskussion, uttalade sig de borgerliga tid-
ningarne, alla utan undantag, i alldeles
samma forsmidliga ordalag som en stor
del af Goteborgstidningarne senare gjort
ifriga om Goteborgsféreningens agitations-
méten, och om det inte toge si stort ut-
rymme, skulle jag kunna citera massor af
uttalanden sedan den tiden, men de skola
inte glommas vid tillfallen di de kunna
vara till nytta.

Vid ett af dessa agitationsméten f6r
tjanarinnor, tillsattes som bekant, en kom-
mitté, bestdende af representanter frin
béde tjinare och husm&drar, med uppdrag
att ligga grundvalen for en blifvande
foérenings verksamhet. Och hirfor vidtog
ett omsorgsfullt och vidtomfattande arbete
med frigecirkulir o. d. Nir man s§ efter
strider och besvir hade fitt fram ett pro-
gram, som borde kunnat antagas af alla,
sdvdl tjinare som husmédrar, bildades
foreningen och nigot ofver 50 tjanarinnor
anmilde sitt intride 1 densamma. Till
grund for utarbetandet af sdvil stadgarne
som kontraktsblanketterna 13g det program
och de stadgar och blanketter, som med
framging anvindts af Kdpenhamns tjina-
rinneférening sedan den bildades. Vi
vilja, siges det i programmet, arbeta for
tjanares sivil fackliga som allminminskliga
upplysning och utbildning genom kurser,
foredrag, samkvim o. d. och hoppas ocksd
£3 till stind en egen platsanskaffning, en
egen tidning och en egen fackskola. I
stadgarne framhilles betydelsen af ordnade
arbetsaftal med mojligast bestimda fritider.

Att hiri ligger de nirmaste medlen f6r
tjinarinnekirens héjande, dirom kan vil
icke rida mer in en mening. Inte har
man vil heller ritt att klandra foreningens
arbete pd forverkligandet af dessa punkter.
Det har gétt jimt och sikert framit frén
den férsta fasta platsen {61 foreningsmite-
nas afhéllande till den egna lokalen med
expedition, platsanskaffningsbyrd och re-
daktion for tidningen »Tjinarinnebladet»
och i host har man lagt grundplten till
¢n blifvande fackskola. I stillet for att
vara forfelad, ser det ut som om den f6-
reningen -arbetade allvarligt- och med- full

forstdelse for sin uppgift. Men, siger
man, ni ha husmddrar med slsom med-
emmar af foreningenl Ja, visserligen,
men den som, hr Lindfors, har en smula
kinnedom om den upprérda stimning som
var rddande bland Stockholms husmédrar
vid tiden for Tjinarinneféreningens bil-
dande, den mi inte forvinas ofver ats
Tjanarinneféreningen af klokhetsskil antog
denna organisationsform. De passiva med-
lemmarne ha icke tilltride till de forenings-
moten dir beslut fattas och de detta slags
medlemmar, som Stockholmsforeningen
hittills haft, har icke varit den till nigon
skada, snarare tvirtom.

For en person med moderna organisa-
tionsbegrepp, kan vil denna form for or-
ganisation anses ndgot fordldrad och pi-
minna om patriarkalism, men, drade hr
Lindfors och &friga kritici, dnnu si linge
ha vi endast 16sa foreningar pd detta or-
ganisationsomrdde och hinna vi bara si
idngt att tjinarinnornas organisationer f3
fast fot hir i landet och en férbundsform,
si kunna de vil alltid bli ense om de
passiva medlemmarne. M. Q.

Tidnarinneforeningens
hostmarknad.

Den 26 och 27 hade Tjdnarinnefore-
ningen sin basar, med syfte att bilda en
grundfond till den fackskola f6r tjinarin-
nor, som frin forsta bérjan af dess till-
varo varit Tjinarinneforeningens plan att
en ging sitta i verket.

Basaren 'bjod p& méinga bide nyttiga
och vackra saker och d& den annonserade
sig som »héstmarknad», bade rummen
dekorerats med sidant som hosten bjuder
pd. Stora kvistar af nyponbuskar och
berberis med sina réda bir samt hostlof
prydde viggarna och ett synnerligen vac-
kert fruktstind upptog ena kortviggen.

Vid tombolan, som man icke f&rran i
sista stunden fick Ofverstith3llareimbetets
tillstdnd att Sppna, var fullt af besokande
som frestade den osikra lyckan, och manga
voro nog de som blefvo besvikna i hop-
pet.om att vinna ndgon af de virdefulla
vinsterna. En hel promenadkostym stitade
bland de andra vinsterna och stor undran
ridde hvem som skulle lyckas vinna den,
men bida dagarne gingo och just detta
nummer kom icke ut. Litet hvar bérjade
finna detta nistan retsamt. S8, just som
basaren skulle stingas, kom en ung herre
in och tog en lott och till allas férvaning
och jubel drog han n:r 500, kostymens
nummer. Den unge herrn sig helt for-
ligen ut, inte kunde han bidra hem en hel
damkostym, och si limnade han sin vinst
till flickorna vid tombolan att kristligen
dela som de sjilfva Onskade sig emellan.

I det inre rummet fanns smdrgdsar,
tartor och annat af flickorna sjilfva hem-
bakadt brod, the och kaffe, som af alla
prisades sisom utomoidentligt godt, hvil-
ket undertecknad ocksd kan intyga ati det
var. :

Att allas vir Pelle och Mats hollo pu-
bliken vid godt humér, behdfver knappast
nZmnas. De spelade -ocksd flera glnger

dep lilla nitta pjesen »P3 Ekobergets. Ut-
rymmet var litet och bakom kulisserna var
det tréngt, men smi misséden i f6ljd dér-
af vickte endast munterhet, och scenen
var en sé dkta skogsinterior, att den vickte
allmin beundran. Stora granar och enar
utgjorde fonden och framfor dessa sig
man en mossig klipphdll. Det var en hel
maita af mossa, som af féreningens ener-
giska ordférande bhade lossats frin en
berghéll i skdrgdrden, rullats ijhop och

|slipats med allt det ofriga, som hon dir-

ute skaffat hem for att pryda lokalen med.
Det riktigt luktade skog dirinne och de
spelande gjorde sin sak lika bra, som vi
forr sett dem i den lilla nipna pjesen.
Andra dagen upptridde de pi annat stille
men di roade Lydia Flod med sina visor
och berittelser.

Den synnerligen trefliga och smikvicka
»Tidnings-Kalle> bidrog till munterheten
och bor icke fi férbigds med tystnad och
¢j heller den granna zigenerskan, som er-
bjéd sig att spd. Om hon uppenbarade
nigra hjirtans hemligheter kan jag icke
siga, det hann jag aldrig taga reda pi.

Hoéstmarknaden var ritt bra bestkt, en
stund pd sondagsafton blef det till och med
s& stor tringsel att ménga vinde om.
Bittre hade ju varit om besdken blifvit
jimnare fordelade, di alla kunnat komma
in, men sddant fir man ju aldrig berikna.
Nog tycker man ocksd att husmodrarna
konde intresserat sig mera for basaren.
Det borde ju ligga 4fven i deras intresse
att hjilpa till med bildandet af en fond,
som blefve till deras nytta lika mycket
som till tjdnarinnornas. De klaga ju stin-
digt ofver okunniga och dumma tjinst-
flickor och borde dirfér kunna iniressera
sig for en fackskola, som 4r dmnad att
afhjilpa denna brist. De lyste dock, sd
nir som pd ndgra fi undantag, med sin
frinvaro.

Det giller for foreningen att icke 18ta
modet falla eller att tr6ttna, utan hoppas
pd den tid di bade sloa husmodrar och
tjanarinnor skola vakna upp och forstd
sitt eget bista. Men nog ser det ut som
om det vore l3ngt till denna tid!

E. L.

Litteratur.

Arbetarebvinnorna och socialismen
heter en broschyr, utgifven af Social-de-
mokratiska kvinnokonferensens arbetsut-
skott pd Soc.-dem. arbetarpartiets forlag
och skrifven af en af virt partis mest
framstiende skribenter, redaktér Fredrik
Strém. Forfattaren gifver oss, si liangt
det ir mdjligt, i en liten broschyr histo-
riska upplysningar om kvinnans bundenhet,
bide ekonomiskt och andligt, frn #ldsta
tider anda in i nirvarande tid. Dagen i
oktober 1789, d& néden, elindet och fér-
tviflan gjorde Paris’ proletirkvinnor till ett
i beslutsamhet och harm mot utsugare och
brédfsrdyrare och dref minga tusenden
af dem att med sina barn pd armarme
tdga till »Versailles> och utkrifva ritten
att lefva, ritten ait €4 brod, ir endast ett
»stjirnskotts i kvinpans historiska wmatt,
siger forfattaten. Det var den gemen-
samma ndden som . den gdngen gjorde
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kvinnorna till hjslrar. Sedan dess ha for
hillandena #ndrats. Maskinen, som gjort
s& stora revolter pi alla omriden, har
med sin arbetsldtrande ipverkan gjort att
kvinnorna kunna mata dem lika vil som
ménnen och eftersom den kvinnliga arbets-
krafren silde sig billigare in den manligs,
valde fabrikanterna den férra for att er-
hélla sd mycket stérre profit pi arbeter.
Om inte mipnen skulle tvingas till arbets-
loshet sdgo de sig nodsakade att arbets
for samma betalning som kvinnorna, I
stillet for att vara en vilsignelse, forde
maskinen i &fvergéngsiren med sig mycket
elinde. Kvinnorna tvingades in i indu-
strien, emedan det arbete de férut syssel-
satt sig med i hemmet, utférdes lika godr
och till billigare pris 4n kvirnan i hem-
met kunde tillverka det for och hennes
arbete pi fabriken betalades ocksi pigot
bittre an i hemmet, men dock betydligt
mindre Zn mannens. V:d hvarje nytt fram-
steg 1 maskintekniken drefvos minnen 1
arbetsloshet och kvinnorna i arbete. Un-
der s3dana férhdllanden urstdndsattes man-
nen att vnderhédlla familjen. Forst genom
organisationen blef det majligt att till en
del inverka reglerande pi dessa osunda
f6rhillanden. Det var icke littsinne eller
olust for husligt arbete som drefvo kvin-
norna bort frin hemmen och till arbets
marknaden, utan det var ndden och langtan
efter frihet. Men eftersom kvinnoarbetet
icke kan afsksffas, méiste min och kvinnor
arbeta fér gemensamma intressen. Kvin-
pan sdvil som mannen mdiste organisera
sig bdde fackligt och politiskt. Kvinnorna
méste ldra sig forstd att lagstifiningsarbetet
ifven ror dem som minniskor och med-
borgarinnor, sfsom arbeterskor, sisom
bustrur och médrar. Och om kvinnan
ger sig tid och ser efter hvilket af de
ménga politicka partierna som odelat ar
betar fér allas likstdllighet, s& fioner hon
att det 4r socialismen, ty den vill géra
kenne till medborgarinna i samhillet och
stilla henne jimpbordig med mannen.
Kvinnan skall vara med i lagstiftningsar
betet, ty det 4r hon som fir fostra upp
det kommande sliktet och arbetarekvinnan
skulle vara wed dirom framfér nigon an-
nan, ty det ir hoan som fir bira de stérsta
bekymren och vara offer fér det mesta
samhillseldndet. Det 4r ddrfor nédvindigr
att arbetarkvinnan inser sina skyldigheter
moet sig sjilf, samhillet och eftervirlden.
Hon skall lira sig forst mannens kamp,
sdtta sig In i vir tids brinnande frigor
och skola sig for deitagandet i proletari-
atets gemensamma arbete, ty ykvinnor, I
dg-n i brostet en hjirtanas makt. ej &
andra forlants, dirfér skvinoor, sluten er
samman att grunda en ljusets och fram
tidens makts, ty skvianor, i vaggorna
gunga den sddd, som gér framtiden klen
eller stor.»

Det 4r att hoppas att deona entusias-
tiska, Idnldsta och agigatoriska lilla bok
skall lisas af alla landets arbetarkvinnor.
Den erhidlles for en tiodring. Det ar
verkligen gladjande att pi derta omréde,
som forut varit si fattigt pd litteratur, nu
skymtar en ljusping till det biure.

Q.

~

I Skdérselden, af Kristina Nilsson (Al-
bert Boonters forlag) pris 2 kr.

I Skirselden &r ett nytt arbete af dep
skdnska forfavtarinnan. Det 4r en fort-
sittning pd hennes forut utgifna bok »Tv3
Kvinnor>., Den #r ledigt och l4tt skrifven
od skinskt bygdemdl. I denna bok er-
kinner forfattarinnan sin stindpunkt till
arbetarefrigan, i synnerhet landsbygdens
tjinande klass. Hon skildrar bur » pigorna»
pd landet har det. hur de f2 néja sig med
ett elindigt hal till yum att krypa i, hur
maten for det mesta bestdr af sill, potatis
nch separersd mjolk och nojet det ir att
¢4 i kyrkan; men, siger forfattarinnan
»inte vill husbdnder rikna sina pigor och
dringar i syskonskaran och vérda sig om
deras kroppar sisom de gdra om deras
sjalar>.  Och sedan nir pyare tiders kultur
kommit till bygden i form af en socialdemo-
kratisk ungdomsklubb som uppvicker dep
sofvande ungdomen, di himla sig husbon-
der ofver 'janarne som hafva det si bra,
som slippa att hafva bry och bekymmer
f6r nZgot, utan bara dro lata och inte
vilja arbeta,

Boken 4r en skatt och bor lisas af alla
och i synnerhet af den klass frin hvilken
forfattarinnan sjalf utgdtt. Den ar fullt
ofverensstimmande med verkliga forhdl-

landet. H G.

Tidnstetérhallanden
i Amerika.

Ofver detta imne holl en doktor Elsa
Conrad frén Amernka faredrag i Berlin
fredagen den 15 nov. 1907. Motet var
anordnat af borgerliga kvinpor och en
mingd tjinstflickor voro pirvarande, som
med stort intresse 3horde dir Conrads
féredrag. Hon hilsade den upga tyska
‘janarinoerdrelsen som en glidjande fore-
teelse och pivisade hurusom en stor de
af hushillsarbetet &fvertagits af industrin
och dirmed hade tjinarnes stillning be-
'ydligt forandrats. G-nom en rad uppfin-
vingar pi det husliga arbetsomridet hade
ett stort antal tjinare gjorts ofverflrdiga
och i stillet médst gd ofver i industrien.
Afven bland tjinarne bérjar nu klassmed-
vetandet att vakna och den nya tjanarinne-
rorelsen - gifver vid handen att det forut
mera personliga férhdllandet mellan tjinare
och husbooder kommer att aflssas af rent
‘ackliga aftal. Detta &r forh3llandet i
mycket stor utstrickning i Awmerika. Tal.
‘kildrade sina egna erfarenheter i tjinare-
sporsmélet frin No damerika. Uader ny-
byggesperioden sildes 1jinare frin England
tll Amerika pd bestimda tider och méiste
antaga platser pd 5 och 7 4r. Ofta be-
handlades de mycket simre in negrerna.
Under 4r 1666 sildes frin England 10 000
janare till Awmerika och férst i sluiet af
1700-talet stifrades lagar 1ill skydd for
\janarne. I dessa lagar inrymdes sidana
bestimmelser som om en tjinare fick ep
tand inslagen eller ett 6ga skadat af sin
nusbonde, Zgde han ritt att limna platsen;
men rymmande ur platserna straffades i
regel hirdt,

Under den andra perioden, som bérjade

med oathingigheiskriget 1776 och pagick

till den stora invandringen 1850, bérjade
en bittre tid for 1jinstefolket. De hvita
tjinarne blefvo fria och ansigos som med-
lemmar af fami'jen och behandlades som
sidapa.

Den tredje perioden diremot kom med
helt and-a forhillanden. Hungersnédan {
Irland 1846 dref icke mindre an 100,000
personer till Férenta Staterna. 1848 foro
stora massor frdn Twyskland till Amerika,
och ‘bland de invandrande funnos ett stort
antal kvinpor. De flesta af dem togo
platser som tjinsteflickor. Dessa framlingar
behandlsdes af amerikanarne med stérsta
ringaktning och ansfgos af infédingarne
som barbarer. Ingen amerikansk flicka
ville mer antaga plats som tjinarinna, dér-
till hade man ju frimlingarna, som mycket
villigt antogo sidana platser.

Men obenigenheten mot att taga plats
som tjinare, ha ocksd invandrarne erhillit
i Amerika  Alla infédda amerikanares
demokratiska sinnelag smittade ocksi frim-
lingarne och f6r nirvarande 1o icke ens
hialften af alla lediga platser besatta trots
det, att det betalas mycket hoga loner.
Ofta hér man talas om att kineser am-
vindas som tjinstefolk, men det ir icke
fallet. 1 oststaterna #r det vanligt att man
anstiller ett gift par och dessa fi utféra
alla goromdlen inom hemmet. Det 4r
ocksi vanligt att man anstiller médrar
med ett barp, som tjinarinnor. Fartiga
studentskor utféra 4 2 5 timmar dagligen
husligt arbete, for att dirigenom skaffa
sig penningar till studier. Den ligsta 16n,
som undgon tjinsteflicka erhiller i Amerika
ar 3 a4 4 dollar i veckan och det &r
ganska vanligt. att de betalas med 6 2 8
dollar i veckan. Kokerskor erhilla 12
och i ménga fall doda unp till 15 dollar
i veckan, (en dollar &r 3,70 i svenskt myn').
Tjanarne ha hvar och eun sitt rum, dir de
kunna mottaga gister, de 4ta af samma
mat som tjinstegifvaren och ha samma
ratt som denne till alla f6r handen varande
bekvimligheter i viningen. Vid méltiderna
tilldelas de icke de simsta smulorpa, utan
de #ga ritt att taga for sig af hvad de
+jilfva vilja. Portnyckel erhilla tjinarin-
norna ofver allt. Tjinarne dro dir fria
minniskor, nigon uppsigning forekommer
‘cke och husbonderna hafva icke nigra
skyldigheter mot sina tjinare, inte ens vid
sjukdomstilifille 4ro de forpliktigade att
~orja f6r 1jinarinnorna. Ea moérk punkt
i tjanarpes stallning 4r platsansksffangs-
hyrderna. Minga oerfarna, frimmande
flickor som komma till Amerika, narras in
1 bordeller och annat eldnde.

P4 grund af att det blifvit allt mer svirt
att erhilla ijanstfolk, har man i de Forenta
Staterna mdst inritta familjelifvet direfter.
Man lefver till stor del i stora familje-
hotell, man reser utrikes och saknar absolut
nem efter vdra begrepp.

Talarinnan uppmanade de nirvarande
rusmddrarne att tillmotesgd tjinarnes kraf,
Masn skuaile hafva mera aktning for sin
tjaparinnaochtilltala henne med froken. Hon
slutade sitt féredrag med den Onskan att
de tyska husmodrarnes sociala vetande
métte vakna och att de mitte’ jimna
klasskillnaden. :

Under den dirpi féljande diskussionen

erkinde en .dam att .tiden.nu .var. annor-
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lunda #n forr, man kuode inte fortinks
tjaparinnorna for att de ville frigora sig
frdn tjanstebjonstadgan eller {6r att de ville
organisera sig. En liberal bherre talade
for att en petition for tjinstehjonstadgans
afsk:ffande sindes till landtdagen. Ebp
protessor menade, ait det inte alltid kom-
mer an pid lagarne om husbonder och
tjanare trifvas samman, uian fastmer po
det ritta sipnelaget frin husbondernas sida.
Ganska betecknande for ty -kt »sinnelag»
mot tjanare 4r hvad en 1jiparinna vig
motet anforde om en af sina medsystrar,
som till kvillsmat erholl ett stycke .aput
lig korf medan det for herrskapets huno
tillagades en kotlett. Tjinanonan viile
girna byta med bhunden, men denna dnskan
tillbakavisades af den »nadiga frun» pa
det bestamdaste.  Uader djup tystnaa
ahorde damerna deppa bila, 1 all nawurhg-
het berittade saga ur verkligheten.

(Ur »Vorwirts».)
Ofversatt af M. Q.

Koépenhamnska
tianstflickor.

En tjinarinnas kraf.

P4 grund af den tjinarinnebrist som fin
nes 1 Kopenhamn, och Askilliga udnings
kron‘korers sitt att skimta med tjiparinne-
saken har M.rie Christensen, den energiska
stiftarinnan och ledarinnan af Képenhamns
Tjanarinneforening, tagit ull orda i en
liten arukel, som kanske dfven kan intres-

.sera svenska lisare, di ja torbillandena

syoas bli desamma hos oss.

Tjanarinnesaken 4r verkligen icke at
skamta med, siger férfattarinnan, som
garna 4tager sig en del af skulden for dei
prat, .som 101 sig om tjdosiflickorna. Mint
arbete, fortsitter bon, har vil till ndgon
del bidragit till, att mipga tjansiflickor
fitt upp Ogonen for det missbruk, som
deras krafter 4ro foremil fér, och darfor
forsoka protestera diremot eller ocksid
vinda det hela ryggen.

Epsamt detta unalande: Det tjinar
ingenting till att man &kar lonen, wstyr
deras rum med mattor, taflor och chislong,
de forsvinpa ju likvial — visar ju, ha
galet man ser pi tjdnaripnan. Man 6
mepar, att det Ar ndgot sirskildt exra
man ger heone, genom att gora hennes
ram tilldragande. Man glommer, att rum-
met ir en del af lonen for hepnes arbete
och att hon bar kraf p& ett rum, som
verkligen kan kallas ett rum. Skall man
dar endast fiona en sing, en stol och ett
bord, ja, di tror jag, att vi for nirvarande
4ro parmare fingelisecellen &n ett 1um.

Och tjiparinpaps frihet — ja, den exi-
sterar endast i f4 fall. S4 linge husmod-
rarpa 4ro si litet vuxna sin uppgift, ait
de icke kunna planlagga arbetet i hemme:
sd, att flickan under dagens lopp kan fa
1—1%: tmmes rast, si att hon hvarje
dag kan komma ut i frisk Juft, eller de
om sondagen sjilfva kuona deltaga i hus
hillet, si ait tjanarinpan ocksi kan ur-
skilja sondagen frin arbetsdagen, si lange
kommer man att leta efter tjansiflickor.

Vid en omrdstning i Kopenhamnps tja-
narinpeforening visade det sig, au flera
medlemmar forst fingo sin frihet hvarannan
sondag frin kl. 5 pid efiermiddagen. Kan
detta hinda f6reningsmediemmar, ir mab
siker p3, att det ofta hande dem som std
utom -den.

Gif 1jinsiflickan en bestimd arbetstid,
bestamd frihet, ett pitt mobleradt rum
och en I6p, som hon kan klada sig an-
sandigt pd och dfven fi nigot ofver, s
kan ni ocksd ha kraf pd en tjinarinna,
som dr vardt prniset. Men ger ni icke
‘tetta, miste ni finna er i att f4 en diligare
vara. Blir platsen vard ait ha, skall den
nog bli eftersokt.

Det ir allid kapplopning om en god
plats. Det bista bewiset for, att plasen
tor tjansifl ckan icke &4r si god som dep
vorde vara, ir, att det icke &4r nigon
kapplopning efter den.

Husmodrarna 4ro ju nu ganska flitiga
t att besoka hushiliskurser, men de lcka
0r mycket hirmed. De skulle taga saken
lika all.arligt som den i sjaltva verket ar,
s4 skulle de stabna niagot mer i sitt ege
hem, an de nu iro, och de skulle komma
att forstd att viardera sivil sjalfva arbetet
som den, hvilken utfor det.

(Hemmet.)

Hemarbetsutstéillningen
i Stockholm.

D& det gillt att organisera de industri
arbetande kvinnorna har det ibland varit
forenadt med ganska stora svdrigheter och
en af dessa svirigheter och sikerligen den
aldra si0rsta, har varit att de kvinnor
som &4ro sysselsatta med hemarbete for
ndustriens rakning, varit mycket svir
atkomliga i friga om organisation. At
den valuta de fdtt f6r detta arbete varn
nedpressadt till lingt under de rimligas

‘grdnser ar for lite hvar bekant fast enig-

neten varit hipnadsvickande d& det galit
att blunda for missforbillandet. F3 ha
ocksd de varit som uppbjudit all sin energt
for att fi4 arbetets kvinnor organiserade
for att dirigenom tillforsakra dem en
rimlig betalning for deras arbete, antingen
det utforts i fabriken eller f6r fabriken 1
hemmen. Dert af Centralstyrelsen f6r Sociah
arbetes styrelse, tagna imitiativet till undes-
sokning af svenska hemarbesférhallanden,
mottogs visst med foga Intresse af alla
forkklasser men i dag, nir vi se resultatet
af >Hemarbetskommit éns> verksawhet, pa-
stir man icke for mycket ndr man sager,
att den 4r tack vdrd och sirskildr fran
de kvinnor, som dro offer for ett si hian-
synsl@st utsvettningssystem, som denna ut-
siallning i all sin enkelhet dock si skri-
ande bjart visar.

I utstillningsrummet var, vid mitt besok,
intradesafgiften nedsatt frdn 45 wil 10
ore formodligen med tanke pi arbetarne,
nvilka man wille visa huru dibgt derss
~ystrars arbete betalas. For att kuona
gora detta si fullsiandigt som mojligt har
kommittéa utarbetadt tvinpe kataloger, en
.storre och uwiforllgare, som saljes tor 1: 50
och en mindre detaljerad for 50 6re. Dess-

wom #ro answlida damer, hvars uppgifter
aro att for besokarne frambdlla det for
nvarje utstallningsféremil mest 1y, i-ka. Den
tru, som gjorde ronden med de di fér
ulifallet besokande var mycket min om
att ldta uistallningsféremdien komma uil
sin ratt.

De wutstillda plaggen visa nistan atan
undantag att det icke dr for nigra lyx
andamil, som vira hemarbetare 4ro syssel-
satta, Det tycks inte vara hos oss som
pi minga stallen 1 utlandet att de fattiga
ullverka fina spetsschalar cch broderier,
dyrbara damastvifnader, i allmanhet sidana
saker som endast de rikaste ha rdd att
kopa. Vira hemarbetare tillverka snarare
sddana varor som forbrukas af den arbe-
tsnde massan och det skulle allis8 vara
den jamte arbetsgifvarne som bar skulden
wll  uvtsvettningssystemet bland bemalda
yrkesgrupp. Publiken fordrar ju ait va-
rorna skola forsiljss i snygga butiker och
all billigt pris. Nir si kopmin, fabri-
kanter och mellanhander fauw sitt, si for-
vdnar det icke att de, som bli de mest lidan-
de &ro de, som fortardiga plaggen.

Kappor tillverkas i stor skala i hemmen
och de betalas 1 bidsta fail med, i Stock-
nolm, kr. 2: 40 upp tll 3: 50  Arbetstiden
tor aessa plagg wigér 20—22 timmar pr
styck, I det forra fallet blir allisi tim-
ionen ‘12 ore och i det senare 16 ore
och pi demna fortjapst har arbeterskan
att bdlla wdd och diverse materie! med
cta 70 ore for hvaje kappa. For en
barnkappa betalas 2 kr. i arbetslén och
det Zgar for ait sy en sidan 21 ummar,
betalningen for arbetet blir allisd 1 Stocka
nolm for sidant arbete 9%/3 6re i um-

'men. Ungetar lika mycket betalas i Gé-

ieborg, Limnkoping ocn Karlskrona, Ta-
bellen visar fall di umlonen kan gd upp
ull 26, 27 ja anda ull 38 6re men i si-
dana tall finnas alliid en eller flera med-
bjalperskor, sisom en gammal mor, yngre
syster etler haltvuxna barn.

De sommerskor, som i hemmen sy ble-
sat, underkjolar och kladningar miste arbeta
16 —17 ummar pi dygner och mangen
under den brdds: ande sdsongen dfven flere
af patummarne och dessuiom sondagen,
dels for att hinpa med bestallningarne och
dels f6r aw fi en veckoforijanst, varie-
rande mellan 4: 50 och 12 kr. pr vecka.
E.kla blusar betalas pr siyck frdn 10 upp
alt 75 ore och sOmmerskas fir sjalt be-
kosta den trdd som atgdr. Omkostnaden
harfor beloper sig till 18, ja anda upp
ult 60 ore pr dussin. En svart siden-
undersjol med spetsar och en massa veck
var wstalld. Det hade atgawt 7 tim. 161
att sy den och sylonen med trad var 75
ore, umlonen blir inte fullt 11 ore och
kan sommerskan som fOriardigat den-
samma och hvars specialiet ar att sy
underkjolar, med traget 91/2 tm. daghgt
arpete forijina en veckolon wellan 5—6
kr. En anonan undeskjolssommerska far
1 arbetslon for ett dussin fl.nellunderkjolar,
som hon kiipper och syr med tre rader
band pa kr. 2: 50 pr dussin. Hon arbetar
dagligen 1617 um. och hinner p4 denna
ud, med bjalp af tre dourar om 8—14
ar, att forijana 2:50. Hon syr heia da-
gen och ger sig icke ud au hvila ems

under méliiderna uian 4ter uader arbetet,
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dessutom har hon 60 &re i utligg for trid
d. v. s. hon har med barnens hjilp kr.
1:90 om hon syr ett dussin kjolar pr
dag.

Linnesémmerskornas arbetstid &r mycket
ling och skall man forsérja sig med si-
dant arbete méiste man vara ytierst flitig
och ha stor yrkesvana. Den kortaste ar-
betstid, som antecknats for forfirdigandet
af en skjorta #r 40 min. och den lingsta
12 tim. For den forra sorten betalas
1: 20 pr dussin och for den senate 20 kr.
For att sy enkla kalsonger betalas hem-
arbeterskorna med 6'/2 6re paret, dam-
linnen betalas med 12%/2 ére, nattréjor
och kamkoftor med 25 &re for barnklad-
ningar betalas 20 &re, mansarbetsblusar
med 9'/a 6re allt pr st. och har man
som en del af utstillarinnorna mellan 3
och 10 &rs arbetsvana kan man nd upp
till en veckoftrtjinst af 6—7 kr.

Lagerskradderiarbete utféres dfven af
kvinnor i hemmen och betalas f6r kontors-
rockar 3:50—4:50 pr dussin. Fattig-
virden i Goteborg betalar 33 6re i arbets-
l6n for en kavaj. Fo6r en vadderad ytter-
kavaj, som kostar 14 kr. betalas i arbets-
lon 2:25. Arbetarne berikna att 20 proc.
af arbetslonen &tgdr till maskinslitning och
54 ha de dessutom utgifter fér trdd och
silke, kol till pressning, hemforsling af
af arbetet, lyse o. d. samt fi verkstilla
andringar utan betalning. Byxsémmerskor,
som sy byxor af moliskinn, bomullstyg
och enklare cheviot betalas med 2—4 kr.
pr dussin. Den lagsta betalning utstiil-
ningen hirvid visade var 16 6re och den
hogsta 3: 50 pr par.

Bland dem, som Ilimnat uppgifier till
utstdllningen 4r em 34 &rs kvinna i Stock-
holm. Hon syr byxor &ll 1: 10 paret och
anvinder hirfér 12 tim., fortjinar alltsd
9 ore i tim. Hon arbetar 12 tim. om
dagen och har en inkomst hirpd af 6 kr.
i veckan. I Vingdker syr en 46 2rs kvinna
gossbyzor till 2: 50 dussinet. Med 12
timmars arbetsdag séiger hon sig fortjina
3:82 i veckan.

Flink méste man vara om man skall
kunna fortjina ndgot pid att sy eller laga
sickar, ty for att sy en sick betalas 31/2
ore och for sirskildt stora 7 6re och for
lagning betalas 2 ore stycket. Skulle ar-
beterskan rfka f& flickar pi det skéma
hemarbetet saknas det visst inte arbetsgif-
vare, som fordra ersittning hirfor. Kan
nigon undra pd det, nir de betala si rik-
ligt i arbetslon.

For tickstickning kan veckofSrijinsten
med ytterst triget arbete gd opp till 4: 50
pch 5 kronor. Tickstickning &r étt myc-
ket anstringande yrke isynnerhet di det
galler finare ticken med tita monster och
kan blott med den trignaste flit gifva si
mycket betaldt att det nodtorftigt foder
sin utdfvarinna med bréd och kaffe.

For fransning af hvita séngticken be-
tala fabrikanterna 5 6re stycket, och vecko-
fortjansten hirpd blir 2 kr.

I Gillstad i Vistergotland 4r en 65 ars
kvinna sysselsatt med att tillverka ulikar-
dor. Hon arbetar 10 tim. dagligen och
tértjinar harpd 1 veckan 1:50. Daglonen
blir 25 ore.

Att sy rosetter kan ju anses som ett
latt och snyggt arbete och det betalas i

proportion dartill. Foér klidsel af rosett-
bigar betalas 5 6re dussinet och vecko-
fortjdnsten 4r 2—3 kr.

Ett anpat hemarbete, som utom det att
det krifver dyrbara maskiner, betalas yt-
terst elandigt, &r trikdstickning. En 28
4rs arbeterska i Stockholm, som arbetar
16 tim. dagligen, minga ginger &fven om
sondagen med att maska trojor, har en
timlon af 4 ore. Det 3tgdr 16 tim. for
att gora i ordning ett dussin tréjor och
dédrfor erhiller hon 67 6re. Hennes vecko-
fortjanst 4r 4 kr. En 67 &rs arbeterska,
ifven hon 1 Stockholm, arbetar med
samma arbete 5 tim. dagligen, ifven pd
séndagen och betalas hirfor i veckan med
1: 80. En 33 &rs kviona i Uppsala ma-
skar vantar, till ett dussin ftgir 12 tim.
och det betalas med 35 6re, alltsd knappt
3 ore'i tim. Hon har genom arbetet
ddragit sig en mycket svir 6gonsjukdom
men arbetar regelbundet hvarje dag mellan
9 och 5. For 8 timmars arbetsdag er-
héller hon kr. 1: 05 i veckan. En annan
medelélders kvinna i samma stad utfor
monteringsarbete & sticksaker. Hon ir
epileptiker och pi grund diraf kan hon
inte arbeta si fort. For att sy i drmar,
virka kring hals och 4rmar och sy i snod-
der och tofsar 4 ett dussin tréjor betalas
55 &re. For utforande af detta arbete §
ett dussin tréjor 3tgdr 22 tim., hvilket
motsvarar en timlon af 2%/: 6re. Med 9
tim. arbetsdag f6rtjinar hon 1:25 i vec-
kan. En 13 &rs flicka, som gir i skolan
frin 8 till 2 arbetar sedan i hemmet frin
3 till 9 hvarje eftermiddag med att hop-
maska koltar och virka kring dem. Hirpd
fortjanar hon i genomsnitt 1 kr. i veckan.
En fjorton 4rs dicka (bida #ro fran Upp-
sala) ir ocksi sysselsatt med maskning
och kringvirkning af tréjor. Foér 65 tim.
arbete i veckan betalas hon 2 kr. Hem-
biringen af arbetet tar 3 tim. i veckan
och fir goras utan betalning. Arbets-
rummet anvindes bdde till sofrum och
kok och 9 personer bo i den lilla ligen-
heten af rom kok. I Kristianstad, Jon-
képing m. fl. platser #ro forhillandena
lika. En 40 3rs dnka i Jonkoping skall
forsérja sig och 4 barn med borstbind-
ning. Hon arbetar utan rast 15 tim. om
dygnet. P& fyra timmar hinner hon binda
ett dassin skurborstar och erhiller dirfor
34 ore.

Boris och trakten ddromkring ir ju
kind som en stor industriort; det kan dir-
for ha sitt intresse att framdraga ett exem-
pel dfven darifrp. Hir arbetas flitigt i
stugorna bide med vifstolar, symaskiner
och stickmaskiner. For en 25 &rs tid
sedan var vifstolen den dominerande, den
bar dock senare till stor del uttringts af
stickmaskinen, pd grund af att arbete med
den senare ansigs vara mera lonande.
Hur pass lonande det kan vara visas af
foljande: I en socken dérnere bodde en
znka med 5 barn, hvaraf vid mannens
dod det yngsta endast var nigra veckor.
Forsamlingen gaf henne di en stickmaskin
och genom att arbeta lingt in pi nitterna
kunde hon fortjina 5 kr. i veckan. Hon
hade sin bostad l8ngt inne i en skog och
miste ta sig fram pd obanade vigar till
Bords for att aflimna sitt arbete och
himta materiel. 5 kronor i veckan under

nuvarande uppskrufvade lefnadsférhillan-
den till mat, klider, husrum, ved, tvitt,
lyse, skolmateriel, medicin (det &ldsta
barnet, som 4r sexton 4r 4r sjukt) m. m.
it sex personer det #r rent af himmels-
skriande.

Ja, sddana sorgliga exempel skulle jag
konna beritta si ménga som dir fanns
foremal pi utstillningen, men det sagda
fir vara nog.

Alla dessa hemarbeterskor, som bedrifva
sitt arbete delvis med maskiner f3 ju utom
alla andra extra utgifter af sin sviltion
dfven utbetala dessa. En symaskin pi 100
kr. beriknas slitas ut p& 6 eller 8 &r och
om de si, som i de flesta fall #r forhal-
landet ta maskinerna pi afbetalning miste
de gora en ménatlig afbetalning 3 den-
samma med 5 till 10 kr. och hvad detta
tillsammans med de dryga hyrorna vill
siga for de kvinnor, som #ro hinvisade
tll sjilfforsorjning pi sitt enligt dessa
siffror betalda arbete det ir nog svirt for
den oinvigde att begripa.

Det 4r en hemsk bild ur verkligheten
denna utstillning. Den tiljer om en kamp
for tillvaron, som #r si hird att den inte
kan med ord beskrifvas, om médrar hvars
kirlek till sina barn &r si stor att de till
hvarje pris silja sin arbetskraft for att f3
nigra smulor bréd 8t dem och om en
frickhet & arbetsgifvarnes sida som ej kan
straffas nog hérdt. .

— Hvad siga hemarbeterskorna, nir
de komma hit och f4 se hur deras arbete
virderas? frigade jag.

— Det ir ytterst {8 af dem som komma
hit. De f& hilla pd att sy, om de skola
f& brod och storsta delen af dem skulle
anse den tiden som skulle 3tgd for atte
bese dessa saker, mycket onyttigt anvind.
En del af dem anse t. 0. m. att det
skulle vara synd mot deras snilla arbets-
gifvare om de skulle betala mera it de
fattiga hemarbeterskorna.

—— Men de sommerskor, som arbeta pi
fabrikerna komma vil hit?

— Ja, de komma hit och konstatera,
att det gifves dnnu uslare fall #n hir dro
foretradda.

— Det synes mig som om ni hir skulle
gifvas minga tillfillen att utdela goda rid
4t sommerskor f6r afhjilpande af detta
utsvettningssystem.

— Jag soker hinvisa dem till organi-
sationerna och for ofrigt 4ro vil plaggen
har det bista revolutionsmaterial man kan
tinka sig. .

— Men hvad skall det tjina till att
gora dem missndjda, det finns tillrickligt
ménga af den sorten #nd3. L3t dem vara
n6jda som Zro det! infoll en man, som
sdg ut att vara af medelklassen. Han hade
vid flera tillfllen forut gifvit luft &t sina
kinslor ofver arbetsbetalningen med orden:
Det 4r ju inte si litet! Det 4r ju bral
Det 4r ju alltid nigot!

—— Hvad siga arbetsgifvarne nir_de se
det hir, frigade jag. ’

— De kunna inte siga att det ir l6gn
att de betala s& uselt, men de pdstd att
arbeterskorna kunna fortjina mera bara
de gitta arbeta.

Maria Quist.

(Arbetare-Bladet.)

Stockholm, A.-B. Arbetarnes Tryckeri 1907,

'

e

Ay me o



